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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
FORORDNING (EU) 2020/...

av den
om elektronisk godstransportinformation

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artiklarna 91 och 100.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?, och

1 EUT C 62, 15.2.2019, s. 265.

Europaparlamentets stindpunkt av den 12 mars 2019 [(EUT ...)/(4nnu inte offentliggjord 1
EUT)] och rddets stdndpunkt vid forsta behandlingen av den ... [(EUT ...)/(dnnu inte
offentliggjord 1 EUT)]. Europaparlamentets staindpunkt av den ... [(EUT ...)/(dnnu inte
offentliggjord 1 EUT)].
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av foljande skal:

(1

)

G)

Effektiviteten inom godstransport och logistik dr av avgdrande betydelse for
unionsekonomins tillvaxt och konkurrenskraft, den inre marknadens funktion och den

sociala och ekonomiska sammanhallningen i alla regioner i unionen.

Syftet med denna forordning dr att uppmuntra digitalisering av godstransport och logistik
for att minska de administrativa kostnaderna, forbéttra behoriga myndigheters forméga att

upprétthalla regelefterlevnaden och 6ka transporternas effektivitet och hallbarhet.

Forflyttning av gods, inbegripet avfall, atfoljs av en stor méngd information som
fortfarande utbyts i pappersformat mellan foretag samt mellan foretag och behoriga
myndigheter. Anvéndningen av pappersdokument innebér en betydande administrativ
borda for logistikoperatorer och extra kostnad for logistikoperatdrer och néirstaende
industrier (sdsom handel och tillverkning), sarskilt for smé& och medelstora foretag, och har

en negativ inverkan pa miljon.
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4

©)

Den viktigaste orsaken till bristen pd framsteg i arbetet for att uppna ett enklare och
effektivare informationsutbyte som mojliggors genom tillgéngliga elektroniska medel
anses vara avsaknaden av en enhetlig réttslig ram pa unionsniva som kréver att behoriga
myndigheter godtar att relevant godstransportinformation som krévs enligt lag
tillhandahalls i elektronisk form. Behdriga myndigheters godtagande av information i
elektronisk form med gemensamma specifikationer skulle underlétta inte bara
kommunikationen mellan behoriga myndigheter och ekonomiska aktorer, utan dven,
indirekt, utvecklingen av enhetlig och forenklad elektronisk kommunikation mellan foretag
1 hela unionen. Det skulle ocksa medfora betydande besparingar i fraiga om administrativa
kostnader for ekonomiska aktorer, och sdrskilt for sma och medelstora foretag, som utgor

majoriteten av transport- och logistikforetagen 1 unionen.

Vissa omrdden i unionens transportritt krdver att behoriga myndigheter godtar digitaliserad
information, men detta géller langt ifrén alla relevanta unionsréttsakter. Det bor vara
mdjligt att anvinda elektroniska medel for att gora foreskriven information om transport av
gods tillgénglig for behodriga myndigheter inom hela unionen med avseende pa alla
relevanta faser av transporter som utfors inom unionen. Vidare bor denna mdjlighet gilla

for all foreskriven information och alla trafikslag.

5142/20

LSV/cc 3
TREE.2 SV



(6)

Behdriga myndigheter bor dérfor alaggas att godta information som gjorts tillgénglig
elektroniskt nirhelst ekonomiska aktorer ar skyldiga att gora information tillgdnglig som
bevis for uppfyllande av krav som faststills 1 unionsrattsakter som omfattas av denna
forordning. Detta krav bor dven omfatta information som myndigheterna begirt in i form
av kompletterande information i enlighet med bestimmelserna i de unionsréttsakterna, till
exempel ndr viss information saknas. Detsamma bor géilla om nationell rétt innehéller krav
pa tillhandahallande av foreskriven information som &r helt eller delvis identisk med
information som ska tillhandahallas enligt unionsréittsakter som omfattas av denna
forordnings tillimpningsomrdde. Myndigheter bor ocksé strdva efter att kommunicera
elektroniskt med de berdrda ekonomiska aktorerna nér det giller den informationen. Sddan
kommunikation bor inte paverka tillimpningen av relevanta bestimmelser 1
unionsrittsakter och nationell rétt som ror uppfoljningsatgirder under eller efter kontroller
av foreskriven information. Behoriga myndigheters skyldighet att godta information som
ekonomiska aktorer gjort tillgdnglig elektroniskt bor ocksa gélla nir bestimmelser i
unionsrittsakter eller nationell ritt som omfattas av denna férordnings tillimpningsomride
kraver information som det dven hénvisas till i relevanta internationella konventioner
sasom de konventioner som styr internationella transportavtal inom de olika trafikslagen,
till exempel FN:s konvention om fraktavtalet vid internationell godsbefordran pa vig
(CMR), fordraget om internationell jarnvégstrafik (Cotif), latas resolution 672 om
elektroniska flygfraktsedlar, konventionen om vissa enhetliga regler for internationella
lufttransporter (Montrealkonventionen) och Budapestkonventionen om avtal for

varutransporter pa de inre vattenvigarna.
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(7 Eftersom denna forordning enbart dr avsedd att underlétta och frimja tillhandahéllandet av
information mellan de ekonomiska aktorerna och behoriga myndigheter med hjélp av
elektroniska medel, bor den inte paverka tillimpningen av de bestimmelser i
unionsrattsakter eller nationell ritt som faststéller innehdllet 1 foreskriven information och
den bor i synnerhet inte infora nigra ytterligare krav pé foreskriven information eller
sprakkrav. Denna forordning &r avsedd att gora det mojligt att efterleva krav pa foreskriven
information med hjélp av elektroniska medel snarare 4n med hjélp av pappersdokument,
men paverkar inte mgjligheten for de berdrda ekonomiska aktorerna att 1dgga fram samma
information i1 pappersformat, enligt relevanta bestimmelser i unionsrittsakter eller
nationell rétt, och den bor inte heller paverka relevanta unionskrav avseende de dokument
som ska anvéndas for den strukturerade presentationen av informationen i frdga. Denna
forordning bor inte paverka tillimpningen av bestimmelserna 1 Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 1013/2006" betraffande formforeskrifter for transport av avfall
eller av bestimmelserna om kontroller som utfors av tullkontor. Denna forordning bor inte
heller paverka rapporteringsskyldigheterna, inbegripet dem som géller tullkontors eller
andra myndigheters befogenheter som faststélls i Europaparlamentets och ridets
forordning (EU) nr 952/20132 eller i genomforandeakter eller delegerade akter som
antagits enligt den forordningen eller i Europaparlamentets och radets forordning

(EU) 2019/12393.

Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr 1013/2006 av den 14 juni 2006 om

transport av avfall (EUT L 190, 12.7.2006, s. 1).

2 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om
faststillande av en tullkodex for unionen (EUT L 269, 10.10.2013, s. 1).

3 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1239 av den 20 juni 2019 om

inrdttande av en europeisk kontaktpunkt for sjofart och om upphédvande av direktiv

2010/65/EU (EUT L 198, 25.7.2019, s. 64).
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)

(10)

Anviandning av elektroniska medel for utbyte av foreskriven information kan minska de
administrativa kostnaderna for ekonomiska aktorer och 6ka behoriga myndigheters
effektivitet. Bade ekonomiska aktorer och behoriga myndigheter skulle behdva vidta
nodvindiga atgérder for att mojliggora elektroniskt utbyte av foreskriven
godstransportinformation (eFTI) i maskinldsbart format via plattformar som &r baserade pa
informations- och kommunikationsteknik (eFTI-plattformar), inbegripet genom att
inforskaffa nodvandig utrustning. De beroérda ekonomiska aktérerna bor dock ha fortsatt
ansvar for att tillhandahalla information 1 manniskolédsbart format nirhelst behoriga
myndigheter sdrskilt begir det i syfte att behoriga myndigheter ska kunna utfora sina

uppgifter i situationer dir atkomst till en eFTI-plattform inte &r tillgénglig.

For att gora det mojligt for ekonomiska aktorer att tillhandahalla relevant information 1
elektronisk form pa samma sétt 1 alla medlemsstater dr det nodvéndigt att anvinda
gemensamma specifikationer, vilka bor antas av kommissionen genom delegerade akter

och genomforandeakter enligt denna forordning.

Gemensamma specifikationer om definition av och tekniska egenskaper for dataclement
bor sédkerstilla datainteroperabilitet genom att det faststélls ett enhetligt och heltdckande
dataset som ska anvindas for att 6verfora informationen elektroniskt. Detta heltdckande
dataset bor innehélla alla dataelement som motsvarar de informationskrav som aterfinns i
relevanta bestimmelser 1 unionsréttsakter och nationell ritt, dér varje dataelement som &r

gemensamt for ett eller flera underdataset inkluderas endast en géng.
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(1)

(12)

Gemensamma specifikationer bor dven faststdlla gemensamma forfaranden och ndrmare
regler for behdriga myndigheters dtkomst till och behandling av den informationen,
inbegripet all kommunikation i samband ddrmed mellan behoriga myndigheter och de
berdrda ekonomiska aktorerna, sasom begdranden om kompletterande information som
behovs for att behoriga myndigheter ska kunna utdva sina respektive foreskrivna
befogenheter vad géller kontrollverksamhet i enlighet med relevanta bestimmelser i

unionsrattsakter och nationell ratt.

Vid faststidllandet av de gemensamma specifikationerna bor vederborlig hiansyn tas till
relevanta specifikationer for datautbyte som faststills i relevanta unionsrittsakter och ingar
i relevanta europeiska och internationella standarder for datautbyte, inbegripet multimodala
standarder, samt till de principer och rekommendationer som faststélls i kommissionens
meddelande av den 23 mars 2017 med titeln Europeiska interoperabilitetsramen —
genomforandestrategi, vilken tillhandahaller en av medlemsstaterna gemensamt
overenskommen strategi for tillhandahéllande av europeiska digitala offentliga tjanster.
Vederborlig omsorg bor ocksé dgnas 4t att se till att dessa specifikationer forblir

teknikneutrala och 6ppna for innovativ teknik.
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(13) I syfte att minimera kostnaderna for bade behdriga myndigheter och ekonomiska aktorer
skulle inrdttande av dtkomstpunkter for behoriga myndigheter kunna dvervigas. Dessa
atkomstpunkter skulle endast fungera som mellanhénder mellan eFTI-plattformarna och
behoriga myndigheter och bor darfor varken lagra eller behandla de eFTI-data som de
formedlar dtkomst till, med undantag for metadata kopplade till eFTI-databehandling, t.ex.
atgirdsloggar som dr ndodvandiga av Gvervaknings- eller statistikskidl. Medlemsstater skulle
dven kunna komma overens om att inrdtta gemensamma atkomstpunkter for sina

respektive behoriga myndigheter.

(14) Denna forordning bor faststdlla de funktionella kraven for eFTI-plattformar som bor
anvéindas av ekonomiska aktorer for att gora foreskriven godstransportinformation
tillgdnglig for behoriga myndigheter i elektronisk form 1 syfte att uppfylla villkoren {f6r
behoriga myndigheters obligatoriska godtagande av denna information, i enlighet med
denna forordning. Krav bor dven faststillas for tredjepartsleverantorer av tjinster via
plattformar (leverantorer av eFTI-tjdnster). Dessa krav bor 1 synnerhet sékerstilla att alla
eFTI-data kan behandlas enbart 1 enlighet med ett heltickande réttighetsbaserat
atkomstkontrollsystem som tillhandahéiller tilldelade funktioner, att alla behoriga
myndigheter kan ha omedelbar atkomst till dessa data i enlighet med sina respektive
foreskrivna befogenheter vad géller kontrollverksambhet, att den elektroniska behandlingen
av personuppgifter kan ske i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2016/679" och att behandlingen av kénslig kommersiell information kan ske med

iakttagande av informationens konfidentialitet.

1 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd
for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet
av sadana uppgifter och om upphédvande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).
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(15) Kommissionen bor anta specifikationer avseende de funktionella kraven for
eFTI-plattformar. Vid antagandet av dessa specifikationer bor kommissionen striva efter
att sékerstélla interoperabilitet mellan eFTI-plattformarna i syfte att underlétta datautbyte
mellan sddana plattformar och gora det mojligt for ekonomiska aktorer att anvénda valfri
eFTI-plattform. For att underlitta genomforandet och minimera kostnaderna bor
kommissionen ocksa beakta relevanta tekniska 16sningar och standarder som anvénds av
befintliga IKT-system. Samtidigt bor kommissionen sékerstélla att dessa specifikationer 1
storsta mojliga utstrackning forblir teknikneutrala i syfte att uppmuntra till kontinuerlig

innovation och undvika teknisk inlasning.

(16) For att bygga upp fortroendet hos bade behoriga myndigheter och ekonomiska aktorer for
att eFTI-plattformarna och leverantdrerna av eFTI-tjdnster uppfyller dessa funktionella
krav boér medlemsstaterna infora ett certifieringssystem som underbyggs av ackreditering i
enlighet med Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 765/2008!. Fér att utnyttja
fordelarna med certifiering uppmuntras leverantorer av IKT-system som redan &r i bruk att
sakerstélla att dessa system uppfyller de krav for eFTI-plattformar som faststélls i denna
forordning och att ansdka om certifiering. Certifieringen av IKT-system bor ske utan

drojsmal.

1 Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 2008 om krav for
ackreditering och marknadskontroll i samband med saluféring av produkter och upphévande
av forordning (EEG) nr 339/93 (EUT L 218, 13.8.2008, s. 30).
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(17)

(18)

Anviandningen av eFTI-plattformar ger ekonomiska aktorer garantier for att foreskriven
information kommer att godtas och ger behdriga myndigheter tillforlitlig och séker atkomst
till den informationen. Inte desto mindre, och trots alla behoriga myndigheters skyldighet
att godta information som gjorts tillgdnglig genom en certifierad eFTI-plattform i enlighet
med denna forordning, bor det fortfarande vara mojligt att anvdnda andra IKT-system om
en medlemsstat s& onskar. Samtidigt bor denna forordning inte forhindra att
eFTI-plattformar anvinds for forbindelser mellan foretag eller forhindra anvindning av
ytterligare funktioner pa eFTI-plattformar, forutsatt att detta inte har en negativ inverkan
pa behandlingen av den foreskrivna information som omfattas av denna férordnings

tillimpningsomrade, i enlighet med kraven i denna férordning.

For att sékerstilla enhetliga villkor for genomforandet av skyldigheten att godta
foreskriven information som gors tillgénglig i1 elektronisk form enligt denna forordning,
bor kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter. Kommissionen bor i synnerhet
tilldelas genomforandebefogenheter i syfte att faststélla gemensamma forfaranden och
nirmare regler for behdriga myndigheters dtkomst till och behandling av den foreskrivna
informationen i fall d4 de berdrda ekonomiska aktdérerna gor den informationen tillgénglig
elektroniskt, inbegripet ndrmare regler och tekniska specifikationer, och i syfte att faststilla
nirmare specifikationer for genomforandet av kraven for eFTI-plattformar och for
leverantorer av eFTI-tjanster. Dessa befogenheter bor utovas 1 enlighet med

Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 182/20111.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststidllande av allmdnna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(19)

I syfte att sdkerstélla en korrekt tillimpning av denna forordning bor befogenheten att anta
akter i enlighet med artikel 290 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt delegeras
till kommissionen med avseende pa édndring av del A 1 bilaga I for att ta hansyn till
eventuella delegerade akter eller genomforandeakter som antagits av kommissionen och
som faststéller nya krav pa foreskriven information pa unionsniva avseende transport av
gods, dndring av del B i bilaga [ i syfte att inforliva de forteckningar 6ver krav pa
foreskriven information i nationell ritt som anmalts till kommissionen av medlemsstaterna
1 enlighet med denna forordning och i syfte att inférliva eventuella nya bestimmelser 1
relevant nationell rétt som infor dndringar av de nationella kraven pa foreskriven
information eller faststéller nya relevanta krav pa foreskriven information som omfattas av
denna forordnings tilldmpningsomrade och som medlemsstaterna underrittat
kommissionen om i enlighet med denna foérordning, och med avseende pé komplettering av
denna forordning genom faststéllande och dndring av det gemensamma datasetet och
underdataseten vad géller de respektive kraven pa foreskriven information som omfattas av
denna forordning och komplettering av vissa tekniska aspekter av denna férordning,
ndmligen vad géller reglerna om certifiering och anvdndning av certifieringsmérket for
eFTI-plattformar och reglerna om certifiering av leverantorer av eFTI-tjanster. Det &r
sarskilt viktigt att kommissionen genomfor ldmpliga samrad under sitt forberedande arbete,
inklusive pa expertniva, och att dessa samrad genomfors i enlighet med principerna i det

interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning!.

1 EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(20)

21)

For att sikerstilla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter erhaller
Europaparlamentet och radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och
deras experter ges systematiskt tilltrdde till mdten 1 kommissionens expertgrupper som
arbetar med forberedelse av delegerade akter. Dessutom dr det vid utarbetandet och
forberedelsen av dessa akter viktigt att alla berorda parter deltar i ldmpliga forum, sdsom
den expertgrupp som inréttats genom kommissionens beslut av den 13 september 2018 om

inrdttande av forumet for digitala transporter och digital logistik.

Eftersom maélet for denna forordning, namligen att sdkerstilla en enhetlig strategi for
behoriga myndigheters godtagande av godstransportinformation som gjorts tillgénglig
elektroniskt, inte i tillracklig utstrackning kan uppnas av medlemsstaterna utan snarare, pa
grund av behovet av att faststilla gemensamma krav, kan uppnés bittre pa unionsniva, kan
unionen vidta atgérder 1 enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1 fordraget om
Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gér denna

forordning inte utover vad som dr nodvéndigt for att uppna detta mal.

Elektronisk behandling av personuppgifter som krévs som en del av foreskriven

godstransportinformation bor ske 1 enlighet med forordning (EU) 2016/679.
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(22)

(23)

Kommissionen bor gora en utvdrdering av denna forordning. Information bor samlas in
som underlag for utvirderingen och i syfte att bedoma denna forordnings verkan i

forhallande till det méal den efterstriavar.

For dandamalsenlig och effektiv kontrollverksamhet krévs att alla behoriga myndigheter har
direktatkomst i realtid till relevant foreskriven information i elektronisk form. I detta syfte,
och i enlighet med principen om digitalt som standard, som ndmns i kommissionens
meddelande av den 19 april 2016 med titeln EU:s handlingsplan for e-forvaltning for
2016-2020 — Snabbare digital omvandling av forvaltningar, bor anvandningen av
elektroniska medel bli det huvudsakliga séttet att utbyta foreskriven information mellan de
ekonomiska aktdrerna och behdriga myndigheter. Kommissionen bor darfor gora en
beddmning av mojliga initiativ i syfte att faststilla en skyldighet for ekonomiska aktorer att
anvinda elektroniska medel for att gora foreskriven information tillgénglig for behdriga
myndigheter. Kommissionen bor, nir sé dr lampligt, foresla motsvarande initiativ,
inbegripet mojliga dndringar av denna forordning och andra relevanta unionsréttsakter. I
syfte att forbéttra de behoriga myndigheternas formaga att upprétthalla regelefterlevnaden
och minimera kostnaderna for bade behoriga myndigheter och de ekonomiska aktdrerna
bor kommissionen dven Overvéga ytterligare atgirder, sdsom 6kad interoperabilitet for och
en gemensam atkomstpunkt till IKT-system och IKT-plattformar som anvinds for att
registrera och behandla foreskriven information i enlighet med annan unionsritt pa

transportomrédet.
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(24) Denna forordning kan inte tillimpas effektivt innan de delegerade akter och
genomforandeakter som foreskrivs i densamma har trétt i kraft. Kommissionen har dérfor
en rattslig skyldighet att anta dessa delegerade akter och genomforandeakter och bor borja
arbeta pa dem omedelbart sé att relevanta specifikationer kan antas 1 tid, nér sa ar majligt
fore utgdngen av de respektive tidsfrister som faststélls i denna férordning. Det &r av
storsta vikt att dessa delegerade akter och genomforandeakter antas i tid, sa att
medlemsstaterna och ekonomiska aktorer har tillrdckligt med tid for att vidta nddvéandiga
atgirder i enlighet med denna forordning. I enlighet med detta bor darfor olika

tillimpningsperioder faststéllas i denna forordning.

(25) P& samma sétt bor medlemsstaternas underrittelseskyldighet enligt denna férordning
fullgoras inom ett ar frdn dagen for denna forordnings ikrafttrddande, sa att kommissionen

kan anta den forsta delegerade akten enligt denna forordning i god tid.

(26) Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 28.2 1 Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 45/20011.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om
skydd for enskilda da gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar
personuppgifter och om den fria rorligheten for sddana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001, s. 1).
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Kapitel 1

Allmanna bestammelser

Artikel 1
Innehall

Genom denna forordning inréttas en réttslig ram for elektronisk verféring mellan de berorda
ekonomiska aktorerna och behdriga myndigheter av foreskriven information som ror transport av

gods pa unionens territorium.
For detta dandamal faststélls i denna forordning

a) de villkor enligt vilka behdriga myndigheter ar skyldiga att godta foreskriven information

nér den informationen gors tillgénglig elektroniskt av de berdrda ekonomiska aktorerna,

b) regler om tillhandahéllande av tjdnster som har anknytning till de berérda ekonomiska
aktorernas elektroniska tillgéngliggérande av foreskriven information till behoriga

myndigheter.
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Artikel 2

Tilldmpningsomrade
1. Denna forordning ar tillamplig pa
a)  krav pé foreskriven information som anges 1
i)  artikel 6.1 i radets forordning nr 111,
ii)  artikel 3 i rddets direktiv 92/106/EEG?,
iii) artikel 8.3 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1072/20093,

iv)  artiklarna 16 ¢ och 18.1 1 forordning (EG) nr 1013/2006; den hér férordningen
paverkar inte kontroller som utfors av tullkontor och som foreskrivs i relevanta

bestimmelser i unionsréttsakter,

1 Rédets forordning nr 11 om avskaffande av diskriminering sdvitt avser fraktsatser och
befordringsvillkor enligt artikel 79.3 1 Fordraget om uppréttandet av Europeiska ekonomiska
gemenskapen (EGT 52, 16.8.1960, s. 1121).

2 Radets direktiv 92/106/EEG av den 7 december 1992 om gemensamma regler for vissa
former av kombinerad transport av gods mellan medlemsstaterna (EGT L 368, 17.12.1992,
s. 38).

3 Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 1072/2009 av den 21 oktober 2009 om

gemensamma regler for tilltrdde till den internationella marknaden for godstransporter pa
viag (EUT L 300, 14.11.2009, s. 72).
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v)  del 5 kapitel 5.4 i bilaga A till Europeiska 6verenskommelsen om internationell
transport av farligt gods pa vig (ADR), som ingicks i Genéve
den 30 september 1957, som avses i avsnitt I.1 1 bilaga I till
Europaparlamentets och radets direktiv 2008/68/EG!, del 5 kapitel 5.4 i
Reglementet for Internationell transport av farligt gods pa jarnvig (RID), som
utgor bihang C till Cotif som ingicks i Vilnius den 3 juni 1999, som avses i
avsnitt II.1 1 bilaga II till det direktivet, och del 5 kapitel 5.4 i1 reglementet som
bifogas Europeiska 6verenskommelsen om internationell transport av farligt
gods pé inre vattenvigar (ADN), som ingicks i Genéve den 26 maj 2000, som

avses 1 avsnitt I11.1 1 bilaga III till det direktivet,

b)  krav pd foreskriven information som anges i delegerade akter eller
genomforandeakter som antagits av kommissionen enligt en sddan unionsréttsakt
som avses i led a 1 denna punkt eller enligt Europaparlamentets och radets direktiv
(EU) 2016/797? eller Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 300/20083.
Dessa delegerade akter eller genomforandeakter ska fortecknas i del A 1 bilaga I till

den hér forordningen,

Europaparlamentets och rédets direktiv 2008/68/EG av den 24 september 2008 om transport
av farligt gods pa vag, jarnvag och inre vattenvigar (EUT L 260, 30.9.2008, s. 13).

2 Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2016/797 av den 11 maj 2016 om
driftskompatibiliteten hos jarnvéigssystemet inom Europeiska unionen (EUT L 138,
26.5.2016, s. 44).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 300/2008 av den 11 mars 2008 om
gemensamma skyddsregler for den civila luftfarten och om upphévande av férordning

(EG) nr 2320/2002 (EUT L 97, 9.4.2008, s. 72).
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c)  krav pa foreskriven information som anges i1 de bestimmelser i nationell réitt som ér

fortecknade 1 del B i bilaga I till den hér forordningen.

Senast den ... [ett &r fran ikrafttrddandet av denna forordning] ska medlemsstaterna
underritta kommissionen om sadana bestammelser 1 nationell ritt och motsvarande krav pa
foreskriven information som foreskriver tillhandahallande av information som é&r helt eller
delvis identisk med den information som ska tillhandahallas enligt de krav pa foreskriven

information som avses i punkt 1 a och b.

Efter den underrittelsen ska medlemsstaterna underritta kommissionen om bestimmelser 1

nationell ritt som

a)  infOr dndringar av krav pa foreskriven information som anges i de bestimmelser i

nationell rétt som &r fortecknade 1 del B 1 bilaga I, eller

b) faststiller nya relevanta krav pa foreskriven information som foreskriver
tillhandahéllande av information som ar helt eller delvis identisk med den
information som ska tillhandahéllas enligt de krav pa foreskriven information som

avses i punkt 1 a och b.

Medlemsstaterna ska ldmna sddana underrittelser inom en manad frén antagandet av

sddana bestimmelser.

5142/20

LSV/cc 18
TREE.2 SV



Kommissionen ska anta delegerade akter i enlighet med artikel 14 om é&ndring av

a) del AibilagaI1isyfte att lagga till hinvisningar till sddana krav pa foreskriven

information som avses i punkt 1 b i denna artikel,

b) del Bibilaga I 1 syfte att ldgga till eller stryka hidnvisningar till nationell ritt och krav
pa foreskriven information i enlighet med de underrittelser som limnas enligt

punkt 2 i denna artikel.

Artikel 3

Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:

1. foreskriven information: information, oavsett om den ldmnas i form av en handling eller

inte, som é&r relaterad till transport av gods pé unionens territorium, inbegripet gods 1
transittrafik, som en berérd ekonomisk aktor ska gora tillginglig i enlighet med de
bestammelser som avses i artikel 2.1 for att styrka efterlevnad av de relevanta kraven i de

akter som faststdller de bestimmelserna.

krav pa foreskriven information: ett krav pa att tillhandahalla foreskriven information.
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behorig myndighet: offentlig myndighet, byré eller annat organ som har behdrighet att
utfora uppgifter enligt de rattsakter som avses i artikel 2.1 och for vilka det krévs dtkomst
till féreskriven information, t.ex. kontroll, uppritthallande, validering eller 6vervakning av

regelefterlevnaden inom en medlemsstats territorium.

elektronisk godstransportinformation eller eFTI (electronic Freight Transport
Information): en uppsittning dataclement som behandlas elektroniskt infor utbyte av
foreskriven information mellan de berdrda ekonomiska aktdrerna och mellan de berdrda

ekonomiska aktorerna och behdriga myndigheter.

eFTI-underdataset: en uppséttning strukturerade dataclement som motsvarar den
foreskrivna information som kravs enligt en sddan specifik unionsréttsakt eller saidan

nationell ratt som avses i artikel 2.1.

gemensamt eF'TI-dataset: en heltickande uppséttning strukturerade dataelement som
motsvarar alla eFTI-underdataset, dir de dataclement som &dr gemensamma for de olika

eFTI-underdataseten tas med endast en ging.

dataelement: den minsta informationsenhet som har en unik definition och exakta tekniska

egenskaper, sdsom format, ldngd och teckentyp.
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10.

1.

12.

13.

behandling: en atgird eller en uppséttning atgirder som utfors med avseende péd eFTI,
oberoende av om de utfors automatiserat eller inte, sésom insamling, registrering,
organisering, strukturering, lagring, anpassning eller andring, himtning, 1dsning,
anvandning, utlimnande genom G&verforing, spridning eller tillgdngliggdrande av eFTI pa

annat sétt, sammanstéllning eller samkorning, begriansning, radering eller forstoring.
dtgdrdslogg: automatisk registrering av elektronisk behandling av eFTI.

eFTI-plattform: en 16sning som &r baserad pa informations- och kommunikationsteknik
(IKT), sdsom ett operativsystem, en driftsmiljo eller en databas, och som &r avsedd att

anvéndas for behandling av eFTL

utvecklare av eFTI-plattformar: en fysisk eller juridisk person som har utvecklat eller
forvérvat en eFTI-plattform antingen 1 syfte att behandla foreskriven information som har
anknytning till den egna ekonomiska verksamheten eller i syfte att slédppa ut plattformen pa

marknaden.

eFTI-tjdnst: en tjanst bestdende av behandling av eFTI med hjilp av en eFTI-plattform,

fristdende eller i kombination med andra IKT-16sningar, inbegripet andra eFTI-plattformar.

leverantor av eFTI-tjdnster: en fysisk eller juridisk person som tillhandahéller en

eFTI-tjanst till de berdrda ekonomiska aktorerna pa grundval av ett avtal.
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14.

15.

16.

17.

18.

berord ekonomisk aktor: ett transportforetag eller en logistikoperator, eller en annan fysisk
eller juridisk person, som har ansvar for att gora foreskriven information tillgénglig for

behoriga myndigheter i enlighet med relevanta krav pé foreskriven information.

mdnniskoldsbart format: ett sétt att dterge data i en elektronisk form som kan anvéndas

som information av en fysisk person utan att ytterligare behandling krivs.

maskinldsbart format: ett sétt att dterge data i en elektronisk form som kan anvéndas for

automatisk behandling av en maskin.

organ for bedomning av overensstimmelse: ett organ for bedomning av dverensstimmelse
i den mening som avses 1 forordning (EG) nr 765/2008, ackrediterat i enlighet med den
forordningen for att utfora bedomning av verensstimmelse avseende eFTI-plattformar

eller leverantorer av eFTI-tjénster.

transport: befordran av en bestimd uppséttning gods, inbegripet avfall, mellan det forsta
avhidmtningsstillet och slutdestinationen inom ramen for ett enda transportavtal eller flera
pa varandra foljande transportavtal, i forekommande fall inbegripet byten mellan olika
trafikslag, oberoende av kvantiteten eller antalet containrar, kollin eller delar som

transporteras.
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Kapitel 11

Foreskriven information som gors tillganglig elektroniskt

Artikel 4

Krav for berorda ekonomiska aktorer

Vid tillampningen av artikel 5.1, 5.2 och 5.3 ska de berérda ekonomiska aktorerna uppfylla

kraven i den har artikeln.

Om de berorda ekonomiska aktorerna gor foreskriven information tillgénglig elektroniskt
for en behorig myndighet ska de gora detta pa grundval av data som behandlats pa en
certifierad eFTI-plattform och, i tillimpliga fall, av en certifierad leverantor av
eFTI-tjanster. Den foreskrivna informationen ska goras tillganglig av de berérda
ekonomiska aktorerna i maskinldsbart format och, pa den behdriga myndighetens begéran,

1 méanniskoldsbart format.

Information 1 maskinldsbart format ska goras tillgidnglig via en autentiserad och séker
forbindelse med en eFTI-plattforms datakélla. De berérda ekonomiska aktorerna ska uppge
den unika elektroniska identifierande lank som avses 1 artikel 9.1 e och som gor det mojligt
for den behoriga myndigheten att entydigt identifiera den foreskrivna information som ror

transporten.
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Information i médnniskoldsbart format som begérts av behdriga myndigheter ska goras
tillgénglig genast och pa plats, pa bildskérmen till en elektronisk enhet som dgs av den

berorda ekonomiska aktoren.

Artikel 5
Krav for behoriga myndigheter

Fran och med 30 manader efter dagen for ikrafttradandet av den forsta av de delegerade
akter och genomforandeakter som avses i artiklarna 7 och 8 ska behdriga myndigheter
godta foreskriven information som gors tillgdnglig elektroniskt av de berdrda ekonomiska
aktorerna i enlighet med artikel 4, inbegripet néir sddan foreskriven information begérs in

av behoriga myndigheter 1 form av kompletterande information.

Om den berorda ekonomiska aktoren har gjort foreskriven information som krévs enligt
forordning (EG) nr 1013/2006 tillgéinglig elektroniskt i enlighet med artikel 4 i den hér
forordningen, ska de berdrda behoriga myndigheterna ockséd godta sadan foreskriven
information utan det medgivande som avses 1 artikel 26.3 och 26.4 i férordning

(EG) nr 1013/2006.
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3. Om foreskriven information som kréivs enligt en sddan specifik unionsrattsakt eller sddan
nationell réitt som avses i artikel 2.1 i denna forordning omfattar officiell validering, t.ex.
stamplar eller certifikat, ska respektive myndighet tillhandahalla denna validering pa
elektronisk vig, 1 enlighet med de krav som faststéllts genom de delegerade akter och

genomforandeakter som avses i artiklarna 7 och 8.

4. For att uppfylla de krav som anges i punkterna 1-3 i denna artikel ska medlemsstaterna
vidta atgérder for att géra det mojligt for alla deras behoriga myndigheter att ha atkomst till
och behandla foreskriven information som tillgéngliggjorts av de berérda ekonomiska
aktorerna i enlighet med artikel 4. Dessa dtgarder ska vara forenliga med de delegerade

akter och genomforandeakter som avses i artiklarna 7 och 8.

Artikel 6

Konfidentiell kommersiell information

Behdriga myndigheter, leverantorer av eFTI-tjénster och de berdrda ekonomiska aktdrerna ska vidta
atgdrder for att sékerstélla konfidentialitet for kommersiell information som behandlas och utbyts i
enlighet med denna forordning och sikerstélla att sddan information &dr atkomlig och far behandlas

enbart néir detta auktoriserats.
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Artikel 7
Gemensamt eFTI-dataset och eFTI-underdataset

Kommissionen ska anta delegerade akter i enlighet med artikel 14 i syfte att komplettera
denna f6rordning genom att faststilla och dndra det gemensamma eFTI-datasetet och
eFTI-underdataseten med avseende pé de respektive krav pa foreskriven information som
avses 1 artikel 2.1, inbegripet motsvarande specifikationer om definition av och tekniska
egenskaper for varje dataclement som ingar i det gemensamma eFTI-datasetet och

eFTI-underdataseten,
Kommissionen ska, nidr den antar de delegerade akter som avses i punkt 1,
a)  beakta relevanta internationella konventioner och unionsritt, och

b)  strdva efter att sdkerstélla interoperabilitet mellan & ena sidan det gemensamma
eFTI-datasetet och eFTI-underdataseten och a andra sidan relevanta datamodeller

som godtas internationellt eller pa unionsnivé, inklusive multimodala datamodeller.

Den forsta sadana delegerade akten ska omfatta alla de element som avses i punkt 1 och

antas senast den ... [30 ménader efter dagen for denna forordnings ikrafttridande].
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Artikel 8

Gemensamma forfaranden och regler for datkomst

Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststéller gemensamma forfaranden och
ndrmare regler, inklusive gemensamma tekniska specifikationer, for behoriga
myndigheters atkomst till eFTI-plattformar, inklusive forfaranden for behandling av
foreskriven information och fér kommunikation mellan behoriga myndigheter och de

berorda ekonomiska aktorerna avseende den informationen.

Vid antagandet av de genomforandeakter som avses i punkt 1 ska kommissionen striva
efter att 6ka effektiviteten i de administrativa forfarandena och minimera
efterlevnadskostnaderna bade for de berdrda ekonomiska aktorerna och for behoriga

myndigheter.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1
artikel 15.2. Den fOrsta sdidana genomforandeakten ska omfatta alla de element som avses i
punkt 1 i den hir artikeln och antas senast den ... [30 manader efter dagen for denna

forordnings ikrafttrddande].
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Kapitel 11

eFTI-plattformar och leverantorer av eFTI-tjanster

AVSNITT 1

KRAV FOR EFTI-PLATTFORMAR OCH LEVERANTORER AV EFTI-TJANSTER

Artikel 9
Funktionella krav for eFTI-plattformar

1. De eFTI-plattformar som anvédnds for behandling av foreskriven information ska

tillhandahalla funktionaliteter som sékerstéller att
a)  personuppgifter kan behandlas i enlighet med férordning (EU) 2016/679,
b)  kommersiella data kan behandlas i enlighet med artikel 6,

c)  behoriga myndigheter kan fa atkomst till och behandla data i1 enlighet med de
specifikationer som antas genom sddana delegerade akter och genomférandeakter

som avses 1 artiklarna 7 och 8,

d)  de berdrda ekonomiska aktdrerna kan gora informationen tillgénglig for behdriga

myndigheter i enlighet med artikel 4,
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e) en unik elektronisk identifierande lank kan uppréttas mellan en transport och de
relaterade dataclementen, inklusive en strukturerad referens till den eFTI-plattform

dar data gors tillgéngliga, t.ex. en unik referensidentifierare,
f)  data kan behandlas uteslutande pa grundval av auktoriserad och autentiserad &tkomst,

g) all databehandling registreras i vederborlig ordning i atgdrdsloggar i syfte att tillata,
som ett minimum, identifiering av varje enskild behandlingsatgird, den fysiska eller
juridiska person som utfort dtgarden och sekvenseringen av atgéarderna for varje
enskilt dataclement; om en dtgérd inbegriper dndring eller radering av ett befintligt

dataelement ska det ursprungliga dataclementet bevaras,

h)  data kan arkiveras och forbli dtkomliga for behoriga myndigheter i enlighet med de
relevanta unionsréttsakter och den relevanta nationella rétt dér de respektive kraven

pa foreskriven information faststélls,

1)  de atgirdsloggar som avses i led g i denna punkt arkiveras och forblir atkomliga for
behoriga myndigheter i revisionssyfte under den tidsperiod som specificeras i de
relevanta unionsréttsakter och den relevanta nationella rétt dar de respektive kraven
pa foreskriven information faststélls och, i 6vervakningssyfte, under de tidsperioder

som avses 1 artikel 17,

1 data ar skyddade mot forvanskning och stold,
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k)  de dataclement som behandlas motsvarar det gemensamma eFTI-datasetet och
eFTI-underdataseten sdsom de faststillts genom de delegerade akter som avses i
artikel 7, och kan behandlas pa vilket som helst av unionens officiella sprak i
enlighet med vad som foreskrivs i de relevanta unionsréttsakter och den relevanta

nationella rétt dér de respektive kraven pa foreskriven information faststélls.

Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststéller nirmare specifikationer med
avseende pa de krav som anges i punkt 1 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska
antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 15.2. Nar kommissionen

antar specifikationerna ska den

a)  stréva efter att sidkerstélla eFTI-plattformarnas interoperabilitet,

b)  beakta relevanta befintliga tekniska l6sningar och standarder,

c) sékerstilla att specifikationerna i stérsta mojliga utstrackning forblir teknikneutrala.

Den forsta saidana genomforandeakten ska omfatta alla de element som avses i punkt 1 i
denna artikel och ska antas senast den ... [tre &r efter dagen for denna forordnings

ikrafttradande].
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Artikel 10

Krav for leverantérer av eFTI-tjdnster
1. Leverantorer av eFTI-tjdnster ska sdkerstélla att

a)  data behandlas enbart av auktoriserade anvdndare och i enlighet med tydligt
avgransade och tilldelade behandlingsrittigheter inom eFTI-plattformen, i enlighet

med de relevanta kraven pé foreskriven information,

b) data lagras och dr dtkomliga i enlighet med de unionsréttsakter och den nationella ratt

dar de respektive kraven pa foreskriven information faststills,

c)  behoriga myndigheter har omedelbar atkomst till foreskriven information som ror en
godstransport och som behandlas med hjilp av deras eFTI-plattformar, utan

kostnader eller avgifter,

d) data édr skyddade pa lampligt sitt, inklusive mot icke auktoriserad eller réttsstridig

behandling och mot oavsiktlig forlust, forstoring eller skada.

2. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststéller nirmare regler med avseende
pa de krav som anges i punkt 1 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 15.2. Den forsta sddana
genomforandeakt som omfattar alla de element som avses 1 punkt 1 i den hér artikeln ska

antas senast den ... [tre ar efter dagen for denna forordnings ikrafttradande].
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AVSNITT 2

CERTIFIERING

Artikel 11

Organ for bedomning av overensstimmelse

1. Organ for bedomning av dverensstimmelse ska vara ackrediterade 1 enlighet med
forordning (EG) nr 765/2008 for certifiering av eFTI-plattformar och leverantorer av

eFTI-tjanster enligt artiklarna 12 och 13 i den hér forordningen.

2. Nir det géller ackreditering ska organ for bedomning av 6verensstimmelse uppfylla
kraven enligt bilaga II. Nationella ackrediteringsorgan ska till den nationella myndighet
som utsetts i enlighet med punkt 3 i denna artikel meddela adressen till den webbplats dir
de gor informationen om de ackrediterade organen for beddmning av dverensstimmelse

allmént tillgdnglig, inklusive en uppdaterad forteckning 6ver dessa organ.

3. Varje medlemsstat ska utse en myndighet som ska fora en uppdaterad forteckning over
ackrediterade organ for bedomning av overensstimmelse, eFTI-plattformar och
leverantdrer av eFTI-tjanster som innehar en giltig certifiering pa grundval av den
information som lamnats enligt punkt 2 i denna artikel och enligt artiklarna 12.2 och 13.2.
Dessa utsedda nationella myndigheter ska gora forteckningen allmént tillgdnglig pd en

officiell statlig webbplats.
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4. Senast den 31 mars varje ar ska de utsedda nationella myndigheterna underréitta
kommissionen om den forteckning som avses i punkt 3 tillsammans med adressen till den
webbplats dér forteckningen dr allmént tillgédnglig. Kommissionen ska offentliggora dessa

webbadresser pa sin officiella webbplats.

Artikel 12
Certifiering av eFTI-plattformar

1. P4 ansokan av en utvecklare av eFTI-plattformar ska ett organ for bedomning av
overensstimmelse bedoma huruvida eFTI-plattformen uppfyller de krav som faststélls i
artikel 9.1. Om beddmningen &r positiv ska organet for bedomning av 6verensstimmelse
utférda ett intyg om Overensstimmelse for den eFTI-plattformen. Om bedomningen ér
negativ ska organet for bedomning av 6verensstimmelse tillhandahalla sokanden skdlen

for den negativa beddmningen.

2. Varje organ for bedomning av overensstimmelse ska fora en uppdaterad forteckning 6ver
de eFTI-plattformar som det har certifierat och 6ver dem for vilka det slutgiltigt eller
tillfélligt har aterkallat certifieringen. Det ska gora forteckningen allmént tillgénglig pa sin
webbplats och meddela adressen till denna webbplats till den utsedda nationella myndighet

som avses 1 artikel 11.3.

3. Information som gors tillgdnglig for behdriga myndigheter genom en certifierad

eFTI-plattform ska atfoljas av ett certifieringsmairke.
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Utvecklaren av eFTI-plattformar ska ansoka om en ny beddmning av sin certifiering om de
tekniska specifikationer som faststélls i de genomforandeakter som avses i artikel 9.2

revideras.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 14 i syfte att
komplettera denna forordning genom att faststilla regler om certifiering av
eFTI-plattformar och om anvindning av certifieringsmirket, inbegripet regler om férnyelse

och om tillfallig och slutgiltig aterkallelse av certifiering.

Artikel 13

Certifiering av leverantorer av eFTI-tjdnster

Pé ansokan av en leverantdr av eFTI-tjanster ska ett organ for bedomning av
Overensstimmelse beddma huruvida leverantoren av eFTI-tjanster uppfyller de krav som
faststills 1 artikel 10.1. Om beddmningen &r positiv ska organet for bedomning av
overensstimmelse utfirda ett intyg om dverensstimmelse. Om bedomningen ar negativ ska
organet for bedomning av dverensstimmelse tillhandahélla sokanden skilen for den

negativa beddmningen.

Varje organ for bedomning av verensstimmelse ska fora en uppdaterad forteckning 6ver
de leverantorer av eFTI-tjdnster som det har certifierat och 6ver dem for vilka det
slutgiltigt eller tillfalligt har aterkallat certifieringen. Det ska gora forteckningen allmént
tillgénglig pa sin webbplats och meddela adressen till denna webbplats till den utsedda

nationella myndighet som avses 1 artikel 11.3.
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Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 14 i syfte att
komplettera denna forordning genom att faststilla regler om certifiering av leverantdrer av
eFTI-tjanster, inbegripet regler om fornyelse och om tillfallig och slutgiltig aterkallelse av

certifiering.

Kapitel IV

Delegering av befogenheter och genomforandebestimmelser

Artikel 14

Utovande av delegeringen

Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor

som anges 1 denna artikel.

Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 2.3, 7, 12.5 och 13.3 ska
ges till kommissionen for en period pa fem ar frdn och med den ... [den dag da denna
forordning trader 1 kraft]. Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av
befogenhet senast nio manader fore utgdngen av perioden pa fem ar. Delegeringen av
befogenhet ska genom tyst medgivande forlingas med perioder av samma lédngd, savida
inte Europaparlamentet eller radet motsétter sig en sddan forlangning senast tre manader

fore utgangen av perioden i fraga.
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Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 2.3, 7, 12.5 och 13.3 far nar som helst
aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebér att
delegeringen av den befogenhet som anges 1 beslutet upphor att gélla. Beslutet far verkan
dagen efter det att det offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett
senare 1 beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som

redan har tritt 1 kraft.

Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrada med experter som utsetts av
varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av

den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.

Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.

En delegerad akt som antas enligt artiklarna 2.3, 7, 12.5 och 13.3 ska trdda i1 kraft endast
om varken Europaparlamentet eller radet har gjort invindningar mot den delegerade akten
inom en period pé tvd manader fran den dag dé akten delgavs Europaparlamentet och
radet, eller om bade Europaparlamentet och radet, fore utgangen av den perioden, har
underréttat kommissionen om att de inte kommer att invéinda. Denna period ska forldngas

med tva manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.
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Artikel 15

Kommittéforfarande

Kommissionen ska bitradas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den

mening som avses i1 forordning (EU) nr 182/2011.

Nér det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Kapitel V

Slutbestammelser

Artikel 16

Oversyn

Senast den ... [102 ménader frdn och med den dag d4 denna f6rordning trider i kraft] ska
kommissionen genomfora en utvirdering av denna forordning och ldgga fram en rapport
om de viktigaste resultaten for Europaparlamentet, ridet och Europeiska ekonomiska och

sociala kommittén.
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Kommissionen ska ocksa beddma mdjliga initiativ, sérskilt i syfte att

a) faststélla en skyldighet for ekonomiska aktorer att gora foreskriven information

tillgdnglig elektroniskt for behoriga myndigheter, 1 enlighet med denna férordning,

b) faststilla ytterligare interoperabilitet och sammankopplingsmdojligheter mellan
eFTI-miljon och de olika IKT-system och IKT-plattformar som anvénds for att
registrera och behandla sadan foreskriven information som foreskrivs i annan

unionsrétt pa transportomradet.

Dessa bedomningar ska sdrskilt omfatta é&ndring av denna forordning och av andra

relevanta unionsrittsakter och ska vid behov atfoljas av ett lagstiftningsforslag.

2. Medlemsstaterna ska forse kommissionen med den nédvéndiga information som anges i

artikel 17 for utarbetandet av den rapport som avses 1 punkt 1 i den hér artikeln.

Artikel 17

Overvakning

Senast den ... [sju ar frdn och med den dag di denna forordning trader i kraft] och dérefter vart
femte ar ska medlemsstaterna, pa grundval av de atgirdsloggar som avses i artikel 9.1 g och 1, forse
kommissionen med uppgift om det antal gdnger som behoriga myndigheter har haft dtkomst till och
behandlat den foreskrivna information som de berdrda ekonomiska aktorerna gjort tillgénglig

elektroniskt 1 enlighet med artikel 4.

Denna information ska 1dmnas med avseende pa varje ar som omfattas av rapporteringsperioden.
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Artikel 18
Ikrafttrddande och tillimpning

1. Denna forordning trader 1 kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i

Europeiska unionens officiella tidning.

2. Den ska tillimpas fran och med den ... [fyra ar frdn och med ikrafttridandet av denna
forordning].
3. Artiklarna 2.2, 5.4, 7, 8, 9.2 och 10.2 ska emellertid tillimpas fran och med den dag da

denna forordning tréder i kraft.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utférdad 1

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar

Ordférande Ordférande
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BILAGA 1

FORESKRIVEN INFORMATION
SOM OMFATTAS AV DENNA FORORDNINGS TILLAMPNINGSOMRADE

DEL A — Krav pa foreskriven information som avses 1 artikel 2.1 b
Forteckning over delegerade akter och genomforandeakter som avses i artikel 2.1 b:

1) Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2015/1998! om detaljerade bestimmelser
for genomforande av de gemensamma grundldggande standarderna avseende

luftfartsskydd: Bilaga 6.3.2.6 a, b, c, d, e, foch g.
DEL B — Nationell ritt

Relevanta bestimmelser i nationell rétt som foreskriver tillhandahallande av information som é&r helt
eller delvis identisk med den information som anges 1 artikel 2.1 a och b terfinns i forteckningen

nedan.
[Medlemsstat]

1) Rattsakt: [bestaimmelse]

Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2015/1998 av den 5 november 2015 om
detaljerade bestimmelser for genomforande av de gemensamma grundldggande
standarderna avseende luftfartsskydd (EUT L 299, 14.11.2015, s. 1).
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BILAGA 11
KRAV AVSEENDE ORGAN FOR BEDOMNING AV OVERENSSTAMMELSE

Ett organ for bedomning av 6verensstimmelse ska inréttas enligt nationell ritt och vara en

juridisk person.

Ett organ for bedomning av Gverensstimmelse ska vara ett tredjepartsorgan som &r
oberoende av den organisation eller den eFTI-plattform eller leverantor av eFTI-tjdnster

som det bedomer.

Detta organ far vara ett organ som hor till en niringslivsorganisation eller
branschorganisation som foretrdder foretag som dr involverade i konstruktion, tillverkning,
tillhandahéllande, installation, anvdndning eller underhall av den eFTI-plattform eller
leverantdr av eFTI-tjdnster som det bedomer, forutsatt att det kan styrkas att organet ar

oberoende och att det inte finns nagra intressekonflikter.

Ett organ for bedomning av dverensstimmelse, dess hogsta ledning och den personal som
ansvarar for att utféra bedomningen av 6verensstimmelse far inte utgdras av den som
konstruerar, tillverkar, levererar, installerar, kdper, dger, anviander eller underhaller den
eFTI-plattform eller leverantdr av eFTI-tjanster som organet bedomer och inte heller av

den som foretridder ndgon av dessa parter.

5142/20

LSV/cc 1

BILAGA 1I TREE.2 SV



Ett organ for bedomning av dverensstimmelse, dess hogsta ledning och den personal som
ansvarar for att utféora bedomningen av verensstimmelse far inte delta direkt i
konstruktion, tillverkning, marknadsforing, installation, anvdandning eller underhall av
denna eFTI-plattform eller leverantor av eFTI-tjanster eller foretrdda parter som bedriver
sadan verksamhet. De far inte bedriva ndgon verksamhet som kan paverka deras
objektivitet eller integritet i samband med den beddmning av dverensstimmelse for vilken

de har ackrediterats. Detta ska framf6r allt gilla konsulttjénster.

Organ for bedomning av 6verensstimmelse ska sékerstélla att deras dotterbolags eller
underentreprendrers verksamhet inte paverkar konfidentialiteten, objektiviteten eller

opartiskheten i deras bedomningar av dverensstimmelse.

Organ for beddmning av dverensstimmelse och deras personal ska utfora bedomningen av
overensstimmelse med storsta mdjliga yrkesintegritet och med erforderlig teknisk
kompetens pé det specifika omradet och ska vara fria fran alla patryckningar och
incitament, i synnerhet ekonomiska, som kan péverka deras omdome eller resultaten av
deras bedomning av dverensstimmelse, sédrskilt nédr det géiller personer eller grupper av

personer som har ett intresse av resultaten av denna verksamhet.

Ett organ for bedomning av dverensstimmelse ska kunna utfora alla de uppgifter avseende
beddmning av dverensstimmelse som det utsetts att utfora enligt artiklarna 12 och 13 1
denna férordning, oavsett om dessa uppgifter utfors av organet for beddmning av

overensstimmelse eller for dess rakning och under dess ansvar.
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Ett organ for beddmning av dverensstimmelse ha foljande till sitt forfogande:

a)  Personal med teknisk kunskap och tillricklig och ldmplig erfarenhet for att kunna

utfora de uppgifter som ingar i bedomningen av dverensstimmelse.

b)  Beskrivningar av de forfaranden i enlighet med vilka bedomningar av

Overensstimmelse utfors.

c)  Forfaranden for verksamhetsutovningen som tar vederborlig hénsyn till ett foretags
storlek, den sektor dér det agerar, dess struktur och den berorda teknikens

komplexitet.

Ett organ for bedomning av 6verensstimmelse ska ha nddviandiga medel for att korrekt
kunna utfora de tekniska och administrativa uppgifterna i samband med bedémningen av

overensstimmelse.
6. Den personal som ansvarar for att utfora bedomning av dverensstimmelse ska ha

a)  fullgod teknisk och yrkesinriktad utbildning som técker all slags beddmning av

Overensstaimmelse,

b) tillfredsstillande kunskap om kraven for de bedomningar som den utfor och fullgod

befogenhet att utfora dessa bedomningar,

c) tillracklig kdinnedom och insikt om de krav som anges 1 artiklarna 9 och 10 1 denna

forordning,
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10.

d)  formaga att upprétta intyg om dverensstimmelse, protokoll och rapporter som visar

att beddmningarna har utforts.

Det ska garanteras att organ for bedomning av dverensstimmelse, deras hogsta ledning och

den personal som ansvarar for att utfora bedomningen av 6verensstimmelse dr opartiska.

Erséttningen till den hogsta ledningen och den personal som ansvarar for att utfora
beddmningen av dverensstimmelse vid ett organ for beddmning av dverensstimmelse far

inte vara beroende av antalet bedomningar som utfors eller resultaten av bedomningarna.

Organ for bedomning av dverensstimmelse ska vara ansvarsforsdkrade, savida inte
ansvaret aligger staten enligt nationell rétt eller medlemsstaten sjilv ér direkt ansvarig for

beddmningen av dverensstimmelse.

Personalen vid ett organ for beddmning av 6verensstimmelse ska iaktta tystnadsplikt
betridffande all information som de erhéller vid utférandet av sina uppgifter enligt
artiklarna 12 och 13 i denna forordning eller enligt bestimmelser i nationell ritt som ger
verkan at dessa, utom gentemot de behdriga myndigheterna i den medlemsstat dér

verksamheten bedrivs. Aganderittigheter ska skyddas.

Organ for beddmning av dverensstimmelse ska delta i, eller sikerstélla att deras personal
med ansvar for att utféra bedomningen av dverensstimmelse kénner till, det relevanta

standardiseringsarbetet och relevanta tillsynsaktiviteter.
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